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TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. liepos 14 d.

kuriuo pratgsiamas Tarybos sprendimo 2011/492/ES galiojimas ir sustabdomas jame nustatyty
atitinkamy priemoniy taikymas

(2014/467ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j Afrikos, Kariby jiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy
nariy partnerystés susitarima, pasira$yta 2000 m. birZelio 23 d. (') Kotonu (toliau — AKR ir ES partnerystés susitarimas)
ir paskutinj kartg i§ dalies pakeista 2010 m. birzelio 22 d. (}) Uagadugu (Burkina Fasas), ypac i jo 96 straipsni;

atsizvelgdama j Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy vidaus susitarima dél priemoniy, kuriy turi
bati imtasi, ir tvarkos, kurios turi bati laikomasi, siekiant jgyvendinti AKR ir ES partnerystés susitarima (*), ypac i jo
3 straipsnij,

atsizvelgdama { Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1)  remiantis Tarybos sprendimu 2011/492/ES (%) konsultacijos su Bisau Gvinéjos Respublika pagal AKR ir EB partne-
rystés susitarimo 96 straipsnj buvo uzbaigtos ir buvo imtasi to sprendimo priede nustatyty atitinkamy prie-
moniy;

(2)  Tarybos sprendimu 2013/385/ES () i§ dalies pakeistas Tarybos sprendimas 2011/492/ES vieniems metams, iki
2014 m. liepos 19 d., pratesiant atitinkamy priemoniy taikyma;

(3)  pagrindinés AKR ir ES partnerystés susitarimo 9 straipsnio nuostatos tebéra pazeidziamos ir dabartinémis saly-
gomis Bisau Gvinéjoje neuZtikrinama pagarba Zmogaus teiséms ir nesilaikoma demokratijos ir teisinés valstybés
principy. Todél reikéty pratesti Tarybos sprendimo 2011/492/ES galiojima vieniems metams;

(4)  tadiau atsizvelgiant j tai, kad 2014 m. balandzio 13 d. ir 2014 m. geguzés 18 d. surengti taikis, laisvi ir patikimi
rinkimai, kurie yra didelis Zingsnis didesnés demokratijos ir stabilumo link, ir siekiant bendradarbiauti su demo-
kratigkai iSrinktomis valdzios institucijomis ir remti jy pastangas konsoliduoti demokratines institucijas, sutaikinti
visuomeng ir skatinti Bisau Gvinéjos socialinj bei ekonominj vystymasi, turéty bati sustabdytas Tarybos sprendi-
mo 2011/492[ES priede nustatyty atitinkamy priemoniy taikymas;

(5) Sis sprendimas turéty biti perZifirétas praéjus SeSiems ménesiams nuo jo jsigaliojimo,

() OLL317,20001215,p.3.

() Susitarimas, kuriuo antra karta i§ dalies kei¢iamas 2000 m. birZelio 23 d. Kotonu pasirasytas ir 2005 m. birzelio 25 d. Liuksemburge
pirma kartg i§ dalies pakeistas Afrikos, Kariby jiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy
partnerystés susitarimas (OLL 287,2010 11 4, p. 3).

() OLL317,2000 1215, p. 376, su pakeitimais, padarytais Taryboje posédZiavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy vidaus susitarimu,
i§ dalies keiCian¢iu 2000 m. rugséjo 18 d. vidaus susitarima dél priemoniy, kuriy reikia imtis, ir tvarkos, kurios reikia laikytis, siekiant
igyvendinti AKR ir EB partnerystés susitarima (OL L 247, 2006 9 9, p. 48).

(*) 2011 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas 2011/492/ES dél konsultacijy su Bisau Gvinéjos Respublika pagal Afrikos, Kariby jiros bei
Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarimo 96 straipsnj baigimo (OL L 203,
2011 86,p. 2).

() 2013 m. lilgpo)s 15 d. Tarybos sprendimas 2013/385/ES, kuriuo pratesiamas Sprendimu 2011/492/ES Bisau Gvinéjos Respublikai nusta-
tyty atitinkamy priemoniy taikymo laikotarpis ir i$ dalies kei¢iamas tas sprendimas (OL L 194, 2013 7 17, p. 6).
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PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2011/492/ES ir jo atitinkamy priemoniy galiojimas pratesiamas iki 2015 m. liepos 19 d. Tadiau atitinkamy
priemoniy taikymas sustabdomas.

Atitinkamos priemonés nuolat perzitrimos ir vél pradedamos taikyti, jei padétis Bisau Gvinéjoje labai pablogéty. Tokios
priemonés bet kuriuo atveju perzitirimos po $esiy ménesiy nuo $io sprendimo jsigaliojimo.

2 straipsnis

Prie $io sprendimo pridétas rastas nusiun¢iamas Bisau Gvinéjos valdzios institucijoms.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. MARTINA
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PRIEDAS

J. E. Bisau Gvinéjos Respublikos Prezidente,

J. E. Bisau Gvingjos Respublikos Ministre Pirmininke,

Gerbiamieji,

po konsultacijy, surengty remiantis AKR ir ES partnerystés susitarimo 96 straipsniu, kurios 2011 m. kovo 29 d. jvyko

Briuselyje, Europos Sagjunga 2011 m. liepos 18 d. nusprendé Tarybos sprendimu 2011/492/ES priimti atitinkamas prie-
mones, jskaitant abipusius jsipareigojimus dél laipsnisko bendradarbiavimo su Europos Sgjunga atkiirimo.

Tarybos sprendimu 2013/385/ES Tarybos sprendimo 2011/492[ES galiojimas buvo pratestas vieniems metams ir jis
galioja iki 2014 m. liepos 19 d.

Per pastaruosius 12 ménesiy, per kuriuos vadovavo pereinamojo laikotarpio valdzios institucijos, nepadaryta pazangos
pagarbos Zmogaus teiséms, kovos su nebaudZiamumu, saugumo sektoriaus reformos ar kovos su neteiséta prekyba, visy
pirma narkotiky, srityse — i paZanga buvo numatyta abipusiuose jsipareigojimuose dél laipsnisko bendradarbiavimo su
Europos Sgjunga atkdirimo.

Vis délto Europos Sajungai teikia vil¢iy tai, kad 2014 m. balandzio 13 d. ir 2014 m. geguzés 18 d. surengti laisvi, taikis
ir patikimi parlamento ir prezidento rinkimai — taip Zengtas didelis Zingsnis link demokratijos ir stabilumo $alyje. Todél
Europos Sgjunga priémé sprendima sustabdyti pagal Kotonu susitarimo 96 straipsnj taikomy priemoniy, nustatyty
Tarybos sprendime 2011/492/ES, taikyma, siekdama bendradarbiauti su demokratiskai iSrinktomis valdZios institucijomis
ir remti jy pastangas konsoliduoti bei sutaikinti 3alj ir siekti jos vystymosi bendradarbiaujant su kitais tarptautiniais
partneriais.

Europos Sgjunga itin svarbiomis laiko Kotonu susitarimo 9 straipsnio nuostatas, kadangi pagarba Zmogaus teiséms,
demokratinés institucijos ir teisiné valstybé sudaro esminj Europos Sgjungos ir Bisau Gvinéjos santykiy pagrinda.
Europos Sgjunga toliau atidziai stebés padétj 3alyje.

Saliai kyla dideliy politiniy ir socialiniy bei ekonominiy problemy, taciau esame isitiking, kad Jiis, palaikydami dialogg su
visomis politinémis grupémis, sieksite priimti tiek bitinus ekonominio ir finansy lygmens sprendimus, tiek sprendimus
labai svarbiose saugumo sektoriaus reformos ir kovos su nebaudziamumu srityse.

Europos Sgjunga tebéra tvirtai jsipareigojusi puoseléti partneryste su Bisau Gvinéjos Zzmonémis. Siuo Europos Sajungos
sprendimu sustabdyti atitinkamy priemoniy taikyma ir atkurti tolesnj dialogg bei bendradarbiavima su teisétomis
valdzios institucijomis siekiama suteikti naujg postimj stiprinant ES ir Bisau Gvinéjos santykius ir pasiekti, kad dvisaliai
santykiai blity normalizuoti. Ta¢iau jsipareigojimai, kuriuos Bisau Gvinéja prisiémé pagal 96 straipsnj surengtose konsul-
tacijose, tebegalioja ir Europos Sajunga tikisi, kad Jiisy Vyriausybé dés visas biitinas pastangas, kad Siuos jsipareigojimus
jvykdyty prioritetine tvarka.

Europos Sgjunga ragina visas Salis pasinaudoti galimybe vesti $alj demokratinio stabilumo, teisinés valstybés, pagarbos
Zmogaus teiséms ir socialinio bei ekonominio vystymosi link.

Pagarbiai
Tarybos vardu Komisijos vardu
C. ASHTON A. PIEBALGS

Vyriausioji jgaliotiné Komisijos narys
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